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NUME FEMININE DE ORIGINE LAICA
IN ANTROPONIMIA ROMANEASCA

Anca Bercaru

Antroponimia feminind romaneasca poate fi impartita din punctul de
vedere al originii in patru mari clase:

1. Nume traditionale (laice).

2. Nume de origine slava laica.

3. Nume biblice si calendaristice.

4. Nume moderne.

Am ales sa ne ocupam aici de prima categorie de nume mai putin
studiatd de cercetatori poate si datoritd faptului cd este cel mai slab
reprezentatd comparativ cu celelalte trei. Aici intrd numele ce provin din
apelative al céror inteles poate motiva folosirea lor ca nume de persoana.
Probabil ca in trecut aceste nume au fost mult mai numeroase, insa treptat au
fost eliminate si inlocuite cu nume crestine si slave. Totusi multe dintre
numele de botez romanesti laice, mai ales cele masculine, nu au iesit
complet din uz, ci si-au schimbat doar functia, devenind nume de familie:
Albu, Bucur, Lupul, Serban, Ursu. Folosirea in prezent a unor nume
feminine ce au la baza cuvinte comune ale vocabularului roméan (Brdndusa,
Lacramioara, Luminita) reprezintd o tendinta de laicizare si modernizare a
onomasticii feminine romanesti.

In aceasti categorie intrdi numele feminine vechi atestate in
documente si nume ce au inceput sa fie folosite in epoca modernd. Scopul
nostru este de a clasifica Tn categorii lexico-semantice numele excerptate
pentru articolul de fatd, categorii pe care le considerdam reprezentative
pentru antroponimia feminind traditioanald roméneascd. Pentru fiecare
categorie am selectat cel putin patru antroponime. Antroponimele care nu au
intrunit acest criteriu au fost incadrate intr-o singurd categorie, cea a
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apelativelor diverse. Prenumele ce constituie acest fond antroponimic au la
bazd nume comune sau toponime din lexicul romanesc. Marturii despre
motivatiile semantice care au dus la procedeul de conversiune din apelative
in antroponime sunt foarte putine. Mentiondm cd numele feminine
prezentate pot fi creatii motionale de la corespondentele masculine sau
proveni direct din apelative. Includem aici doar numele feminine provenite
din apelative care indeplinesc functia de nume de botez si supranumele
provenite prin conversiune din apelative sau prin motiune cu sufixul -a de la
nume masculine formate la randul lor prin procedeul de conversiune
antroponimica, supranumele — antroponime care prezinta sufixe specifice
(-oaie/oane, -easa/-easd) constituind obiectul unei cercetari separate.

a) Nume care arata originea unei persoane

Au la baza mai ales nume comune etnice:

Armeanca (DRH A 1II 118, DRH B III 353) < subst. armeanca
(DERS 7);

Chighiceana, sprn. (DIR A M1 7) < top. Tigheci, atestat in
documentele moldovenesti in forma Chigheci (Regus, A., Regus, C. 123).

Greaca (Costachescu II 30, DRH A 1I 262, DIR B IV 97) < subst.
greaca (DLRV 106);

Moldovana (DIR A TV 173), creat de la numele propriu Moldova sau
varianta a subst. moldoveanca, devenit nume de persoana;

Olta (DRH A TII 87), creat de la numele topic Olt (Pasca 292,
Regus, A., Regus, C. 86);

Romdnca (DOR 63), format prin conversiune de la etnicul romdnca;

Scheauca (DIR A 1II 193), Scheauca (DIR A II 31, 222). In anul
1600 este atestata si forma masculind Scheaul < n. com. scheau (DERS
228);

Sdrba (DOR 371), Sdarbca (DIR A 1331) au la baza etnonimul sdrb.
Apelativul sarb apare pentru prima datd atestat in documente in formula
antroponimica Stancio Sarbul (DLRV 154, DERS 215);

Tigana (DRH B V 241) <n. com. tigana,

Tiganca (DIR A III 12), format fie prin conversiune de la n. com.
tiganca sau prin derivare de la n. pers. 7Tigana.

Ungura, spm. (DIR B V 374) <n. com. ungura (Regus, A., Regus,
C. 196).
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In aceasti categorie mai pot intra si numele Comana (DRH B II 134,
DRH B V 266) < n.b. Coman', Rusca® (DRH A 1I 381) si Sasca® (DRH A
I 170, DRH B V 49).

b) Nume care provin de la nume de plante si termeni care indica
parti ale arborilor

Este categoria numelor laice cel mai bine reprezentata:

Branduga (PMB 73, DRH A 111 267, DIR A 11 83, DRH B V 102) cu
hip. Branda (DIR A 1 542), Branda (DIR A IV 177) <n. com. brdndusa. La
acest nume au fost raportate si formele Dusa (DRH B II 347, DRH A III
50), Dusa (PMB 70) si Dusca (PMB 69, DRH A 1I 100). Mentionam ca ele
existd insd si In limbile slave de sud, cf. bg. /wa, wka (Ilcev 189), srb.
Dusa, Duska (Grkovié RLIS 247) si ar fi putut intra si pe aceasti cale”;

" Nume cu etimologie discutabild care a fost pus in legiturd cu numele cumanilor (Pasca
34), iar mai tarziu a fost apropiat de tema antroponimicd Com- din Coma, Comcea, Comsa.
La sarbi si croati numele Koman apare din secolul al XIII-lea, iar in documentele noastre
Coman este atestat de la 1400 (Ionescu 105). Numele apare inclus printre numele laice si la
Regus, A., Regus, C. 87.

? Femininul Rusa a fost raportat la bg. n.b. Pyco, scr. Rus, n.f. Rusa si nu la numele etnic de
L. Patrut, Nume, 22-23. Etimologia este acceptata si de lingvistii Aspazia si Corneliu Regus
care includ doar forma feminind Rusca < n. com. rusca *ucraineanca’ printre numele laice
(Regus, A., Regus, C., 218). Este de notat totusi faptul ca forma exista si in limbile slave de
sud, cf. srb. n.b. Rusko, n.f. Ruska < Rusa (Grkovi¢ RLIS 174, 301) si bg. n.b. Pycko, n.f.
Pycka < Pyca (Ilcev, 433). Este posibil ca numele s fie intrate pe aceasta cale sau create in
romaneste cu sufixul -ca detasat din nume de acest tip, sufix care a devenit destul de
productiv si pe teritoriul nostru.

* Numele Sas, Sasa, atunci cand nu sunt porecle au fost raportate la formele care exista si in
limbile slave si nu la numele etnic (Patrut, Nume, 24). Nu l-am gasit atestat in formele
Sasko, Saska 1n sarba si bulgara, dar este posibila derivarea lui in romaneste de la Sas, Sasa
cu suf. -c-a. Este raportat de lingvistii Aspazia si Corneliu Regus la numele etnic (Regus,
A., Regus C., 87).

* Vezi si explicatiile date la Patrut, Studii, 188.

% In opinia lui Christian Ionescu, forma Floare poate continua direct forma latini Flora.
Intrate in onomastica crestind Flora si Florus devin nume calendaristice si se raspandesc
mai ales in apusul Europei (Ionescu, 176). Numele a dat nastere la multe derivate, unele
imprumutate, altele create pe teritoriu romanesc. Nu putem exclude nici posibilitatea ca
acest nume sa fie In unele cazuri o creatie romaneasca de la apelativul floare.
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Crenguta (Graur 53) < dim. crenguta sau de la n. pers. Creanga.
Probabil ca parintii care aleg acest nume astazi il privesc ca pe un simbol al
prospetimii si continuitatii (Ionescu, 114);

Calomfira (DOR 228) < n.b. Calomfir, creat de la numele de planta
calomfir;

Cireasa (Graur 53), Ciresica (Pasca 207) < subst. cireasa, cires, sau
direct de la dim. ciregica prin conversiune;

Cetina (DOR 235) < n.b. Cetina (DRH B IX 464), creat de la subst.
cetina (DERS 39);

Coprina, sprn. (Pasca 215) < subst. coprina ’narcisd’, cf. si bg.
Konpuna (Ilcev 268);

Crizantema (Ionescu 114), creat de la numele de planta crizantema;

Floare* (DIR A II 79, DRH B 1II 61), Floarea (Graur 53) < subst.
floare;

Fraguta (DOR 276), creat prin conversiune de la diminutivul
fraguta. Nu excludem posibilitea ca numele in discutie sd fie un derivat
antroponimic de la n.b. Fraga (DIR B IV 361), Fraga (DOR 276) formate
de la subst. frag, fraga,

Garofita (Pasca 241, Ionescu 184) < subst. garoafd sau prin
conversiune de la dim. garofita;

Ghinda' (DRH A 11 403, DRH A III 325) < subst. ghindi (DLRV
104). In documentele moldovenesti este inregistrat la 1452 si Toma Ghindi
(Costachescu II 287);

Lacramioara (Ionescu 77), creat de la numele de planta
lacramioara,

Micsunica (Ionescu 114), derivat de la numele de planta micsunea
sau creat prin conversiune de la dim. micsunica;

Panseluta (Ionescu 114) < subst. pansea sau prin conversiune de la
dim. panseluta;

Vioara (DOR 406), creat de la subst. vioara ’toporas’, apare intr-un
document moldovenesc din prima jumadtate a secolului al XVII-lea. Viorica
(Ionescu 114) poate fi derivat de la n.f. Vioara sau format direct de la subst.
vioricd prin conversiune;

Visina (DOR 406) < subst. visina, visin;

Zambila (DOR 413) < subst. zambila.

" Lingvistii Aspazia si Corneliu Regus sunt de parere c numele Ghinda este un hipocoristic
din Ghenadia, mentionand si pe bg. [unoa < I'una < Ancenuna (Regus, A., Regus, C., 157).
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¢) Nume care provin de la nume de animale

Curca (DIR B III 246, DIR A III 113-tigancd, DRH B VI 47-
tigancd) < subst. curca,

Furnica, spr. (DIR A 111 321-tigancd) < subst. furnicd;

Lupa (DIR A 11 224, DRH B V 365) <n.b. Lup < subst. lup (DLRV
118, DERS 129);

Mierla (DRH A 1II 228), Mierla (DRH A 1II 437) < subst. mierla
(DERS 142);

Pauna (DIR B V 437, DRH B VI 268) < n.b. Paunul < subst. paun
(DLRYV 136, DERS 172);

Ursa (DRH B 11 273) < n.b. Urs, Ursul < subst. urs (DERS 249,
DLRV 171).

d) Nume care indica relatia familiala

Feciora (DRH B 1III 30) < subst. fecioara (Regus, A, Regus, C.
152);

Feciorita (DIR A 1II 29), creat prin conversiune de la dim. feciorita
(DERS 79) sau derivat de la Feciora;

Fetia (DIR A 1353, 451), Fetea (DIR A 1353), Feata (DOR 272) <
subst. fata (Regus, A., Regus, C. 152);

Fetita (DIR A 148, 509), Featita (PMB 66) < subst. fetita (DLRV
100, DERS 79);

Fiica (DIR A 1528) < subst. fiica;

Lelea (DIR A 1II 7) < subst. lelea;

Matusita, sprn. (Costachescu I 350, DRH A I 163) < n. com.
matusita (Regus, A., Regus, C. 169);

Mamusoara, Mamsoara (DOR 315), create pe baza apelativului
mama,

Sora (Costachescu I 432, 11 480 - sora lui Stefan cel Mare, DRH A
IIT 26, 170; DIR A 1131, DRH B II 294, PB 422), Sora (PMB 50) < subst.
sora (DERS 217);

Surata (DIR A 1 541), format prin conversiune de la subst. surata
sau derivat de la n.f. Sora.
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Includem in aceastd subgrupa si numele feminin Cucoana (DIR A
IIT 26), creat de la subst. cucoanda, cocoana ’copild mica, feciorita’ (Regus,
A., Regus C. 84).

e) Nume ce indica trasaturi fizice si de caracter

Alba (PMB 68, Costachescu II 323, DRH A III 15, DIR A 1 343,
DIR B IV 353). Creatie motionald < n.b. A/b, Albul (DERS 2) sau format
prin conversiune de la adj. a/bd. Din punct de vedere semantic Albul, Alba'
pot fi la origine porecle atribuite persoanelor cu tenul sau parul de culoare
foarte deschisa, sau dimpotriva, date ironic persoanelor cu parul sau tenul
inchise la culoare (Ionescu 20-21);

Batrdna, sprn. provenit din porecld (DIR A II 132-tigancd) < subst.
batrdana;

Buna (PMB 68, DRH B II 347, DIR A 1 441) < adj. bun(a) (DLRV
80, DERS 27). Din perspectivd semantica, lingvistii Aspazia si Corneliu
Regus leagd antroponimele formate la noi pe baza apelativului bun de
numele de origine slavd Dobra, Dobre frecvente in actele noastre istorice si
care apar Tmpreund in sisteme familiale: Dobra este fiica lui Bunea, Buna
este sora cu Dobrina (Regus, A., Regus, C. 83);

Buzata, sprn. (Pasca 194), creat prin conversiune de la adj. buzata;

Ciompa, sprn. provenit din porecla (DIR A II 132-tigancd) <
cioampa (Regus, A., Regus, C. 139);

Coltata, sprn. (Pasca 213), creat prin conversiune de la adj. coltata,

Creata (DIR A 1II 326, DIR B IV 321) < adj. creata (DERS 57).
Poate fi format direct de la apelativ sau de la n.b. Creful (atestat ca nume
individual in DLRYV 92);

Draguta, porecld ,,Salomia ce-i este porecla ei Draguta” (DIR A 11
12) < adj. draguta. Spre deosebire de numele feminin Drdaguta care este
atribuit la nastere si poate fi raportat si la numele de origine slavd Draga,

' Tema antroponimicd Alb- proveniti din apelativul a/b a riamas destul de prezenti in
antroponimia noastra prin numele de familie. Elena Silvestru-Sodolescu citeaza un numar
de 117 nume de familie in Rolul semantic al apelativelor in formarea numelor proprii, in
SCO, 4, Craiova, 1999, p. 117-118.
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supranumele Draguta este o creatie romaneasca formata pe baza cuvantului
comun existent In limba romana;

Frumoasa (DIR A 11 220-tigancd) < adj. frumoasa,

Leanesa (DIR A 11 224-tigancd) < adj. lenesa;

Manunta < manunta, varianta pentru marunta (Regus A., Regus, C.
216);

Mierioara, Tudora (DIR A 1I 42) < dim. mierioara < adj. mieriu
’blond, caprui (despre ochi)’ care este prezent si in antroponimul masculin
(Ivan) Mieriul (DERS 142);

Mica' (DRH A TII 170, 292; DRH B I 483) < adj. mic (DLRV 122,
DERS 141);

Micuta poate fi derivat de la Mica sau format prin conversiune de la
dim. micut(a) (DERS 142);

Mitutca (DIR A 1V 280) < mitutea (Regus A., Regus, C. 172).
Numele masculin Mitutelul apare ca prenume si supranume in documentele
istorice (DERS 143);

Murga (DOR 329) poate fi creat prin conversiune de la adj. murga,
sau este forma motionala de la n.b. Murg, Murgu (DERS 149);

Musata® (DRH B 1 5, Costichescu I 14) < n.b. Musat care are la bazi
adjectivul musat *frumos’ (Graur 10, DERS 150), sau prin conversiune de la
adj. musata;

Negrita (Costachescu I 506, DRH A I 375, DRH B 1I 353), Negrita
(PMB 66) < n.b. Negra sau derivat de la adj. neagra (DERS 153-154).
Numele masculine Negritul, Urdtul si femininul Urdta, in opinia lui N. A.
Constantinescu, aveau darul de a-i proteja pe cei numiti astfel de lucruri rele
(DOR LII).

f) Nume care arata diferite credinte populare

Bucura (Ionescu 78), Bucuriia (DIR A III 12) fac parte din familia
numelor care sunt puse in legatura cu vb. a (se) bucura, adj. bucuros, subst.
bucurie. Forma masculind Bucur si femininul Bucura sunt puse de

! Numele poate fi interpretat si ca un hipocoristic din Marica < Maria (Regus, A., Regus,
C., Ionescu 268).

2 1. Patrut (Onomasticd 12-13) reconsideri aceasti etimologie si analizeazi numele
masculin Mugat din tema Mug- a numelui Musa cu suf. -at.
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specialisti 1n relatie cu adjectivul disparut bucur. Motivul ce a dus in trecut
la alegerea acestor nume poate avea la bazd bucuria parintilor la nasterea
copilului asteptat (Ionescu 78). Forma Bucura (mai rara astazi) este o creatie
motionala de la masc. Bucur;

Lepadata (DOR 309), creat de la part. pasiv al verbului a lepada
(DLRV 115, DERS 124). Are la baza credinta populara cd acei copii care
primeau acest nume erau feriti de moarte (DOR 309). Poate fi si o creatie
motionala de la n.b. Lapadat (DRH B 1 232), Lepadat (DRH B 11 174);

Luminita (Ionescu 257), creatie recentd in antroponimia romaneasca,
este format prin conversiune de la dim. luminita < subst. lumina.
Réspandirea numelui are la baza sensurile figurate ’fericire, viatd’ ale
cuvantului /umina, copilul nascut fiind drag ’ca lumina ochilor’ pentru
parinti (Ionescu 257).

Nestiuta (DOR 335-tiganca) < adj. nestiut. Face parte din aceeasi
categorie din punctul de vedere al motivatiei semantice ca si Lepadata;

Oprea' (DIR B IV 285). N.A. Constantinescu il analizeazi din vb. a
opri (DOR 338-339). In trecut, numele exprima dorinta ca niscutul s fie
ultimul copil. Milica Grkovi¢ (RLIS 151) considera numele masc. Opra
imprumut din romana si 1l Incadreaza tot in categoria numelor care aveau
menirea de a Tmpiedica venirea pe lume a altor copii. Aceeasi etimologie
este acceptatd si de Ilcev (p. 368) pentru n.b. Onpo, Onpwvo. Limba bulgara
contine o serie de derivate ale numelui, toate raportate la formele romanesti:
Onpuka (rom. Oprica), Onpuna (rom. Oprind), Onpuya (rom. Oprita),
Onpuwa (rom. Oprige) (Ilcev 368). Este inrudit semantic cu numele care au
la baza temele Stoj- si Stan- in limbile slave;

Urdta (Costachescu II 17, 103; DRH A III 121), Urita (PMB 80,
DRH A MI 116) < adj. wrdta (DLRV 170). Este inclus de N.A.
Constantinescu 1n categoria numelor de exorcism (DOR 401).

! Comparatia intre numele Oprea si numele aseminitoare din limbile slave a fost realizata
de Viorica Goicu in Originea §i semnificatia numelui Oprea, in SCO, 6, Craiova, 2001,
p. 145-157.
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g) Nume ce trimit la apelative diverse

Barba' (DIR B IV 309) < n.b. Barbul. Nume considerat de origine
laicd roméneasca si raportat la apelativul barba (DERS 12);

Carbuna (DOR 233) <n.b. Carbune, creat de la subst. carbune;

Cazaca, sprn. (cneaghina lui Trifan, numita si Maria-Cézaca, nume
atestat in documentele moldovenesti din secolul al XVII-lea de N.A.
Constantinescu in DOR 232), format pe baza apelativului cazac;

Chiajna (DRH A 1II 245, DIR B III 258), Cheajna (DRH B XXI 358,
436; DRH B XXII 259), Creajna (Costachescu I 435 — fiica lui Alexandru
cel Bun, DRH B IX 294), Cneaghina (DOR 236) au la baza titulatura
exprimatd prin numele comun, devenitd nume de persoand. Conform
criteriului etimologiei directe, numele a fost creat in limba romana de la
apelativul de origine slava crneaz;

Craciuna (PMB 64, DRH B XXII 645-tigancd) < n.b. Crdaciun, creat
de la numele sarbatorii Craciun;

Doina* (Pasca 225, Ionescu 134) < subst. doind. Numele arati alaturi
de multe alte nume laice modernizarea sistemului nostru antroponimic
inceputd in secolul al XIX-lea. Creatia lirica specifica poporului romanesc a
dus la raspandirea acestui nume feminin;

Dzana (Regus, A., Regus, C. 150-tigancd) < subst. zana,

Fantana (DOR 275-tiganca) < subst. fdantdna;

Grozava (DIR A II 5, DRH B 1V 280) < n.b. Grozav < adj. grozav
(DERS 99), cf. si bg. I'posas (atestat in secolele al XIV-lea — al XV-lea,
Zaimov 99);

! Christian Tonescu raporteazi numele masculin Barbu si femininul Barba la cognomenul
latin Barbarus, care nu prezintd forma feminina Barbara, dar este suplinita de izvoarele
grecesti ce cunosc femininul Bapfdpa. Singurul criteriu, subliniaza autorul, prin care se
poate face separarea intre antroponimele provenite din tema Barb- si cele formate pe baza
apelativului barba este distinctia valorii de nume de botez sau de porecla (nu totdeauna
posibild) pentru fiecare caz in parte. Astfel o porecld Barba mostenita sau capatatd in viata
este un lucru normal, in timp ce un nume de botez Barbd pare nefiresc. In acest caz Barbd,
Barba-n deal, Barba-geamana citate de autor sunt porecle romanesti create de la n. com.
barba (Ionescu, 65).

? Numele exista si in limbile sarba si bulgara, dar cu o alta etimologie: stb. Dojna < Doja <
Dobroslava (Grkovi¢ RLIS 244), bg. /louina < n.b. Jotino < Paodouino (Ilcev 177).
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Joia (DIR A 1 608) < subst. cu valoare adverbiald joia (Regus A.,
Regus C. 162);

Luna (DRH A 11 217) <subst. /luna (DLRV 117, DERS 128);

Medeleana (DOR 320), creat prin conversiune de la subst. sau adj.
medelean, sau derivat antroponimic de la n.b. Medeleanul (DLRV 121);

Mosa (DOR 327) <n.b. Mos < subst. mos (DERS 146);

Pastina (DOR 129) <n.b. Pasti, Pastea, creat de la numele sarbatorii
Sf. Pasti;

Podoaba (DOR 351), nume creat prin conversiune antroponimica de
la subst. podoaba;

Preoteasa (DIR A 11 228), creat prin conversiune de la subst.
preoteasa,

Roaba (DOR 361) < n.b. Robul (DERS 202) sau prin conversiune de
la subst. roaba;

Saraca, spm. provenit din porecld (DIR A IV 173, DOR 367-
tigancd) < adj. sarac;

Sdnziana, Samziana, Samzeana, create pe baza cuvantului sdnziene
(ce continua la noi lat. Sanctus Dies lohannis, lonescu 127). Aici intra si
Sdantioana < n.b. Santion (< Sanctus loannes, DOR 82);

Soara (DOR 372) < n.b. Soare (DERS 217), format de la subst.
soare din tema cdruia s-a format si antroponimele Sorin, Sorina, frecvente
in peroada moderna;

Sarba (DRH B XI 62) este o creatie motionald de la n.b. Serb, Sarb
(Regus, A. C. 86) < subst. serb (vezi si formele Sarba, Serban, DERS 229);

Vesela (atestat de N. A Constantinescu in pomelnicul Mitropoliei
Targoviste din 1967, nr. 210, DOR 405) < adj. vesela. Nu este exclus sa fie
o forma motionala de la n.b. Vesel (DOR 405). Este atestat si in limbile
slave, cf. srb. Vesela, bg. Becena (Ilcev 108), dar existenta apelativului in
limba romana a favorizat crearea acestui nume la noi.

Numele din aceastd categorie insumeaza un total de 90 de
antroponime. Pentru obtinerea acestui numar am luat in calcul o singura
forma in cazul numelor care fac parte din aceeasi familie lexicala (Feciora —
Feciorita, Mica — Micuta). Cea mai bogata categorie este cea a numelor ce
trimit la apelative diverse (22), urmata de grupele antroponimelor ce au la
baza entitdti din regnul vegetal si care indicd trasaturi fizice si caracteriale
cu un numar de 17 antroponime, dintre care unul cu functie de supranume in
prima grupd (Coprina), iar in a doua patru (Bdatrana, Buzata, Ciompa,
Coltata) si o porecld (Draguta). Daca tinem cont de faptul cd nu toate
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supranumele au supravietuit purtdtorilor, putem afirma cd din inventarul
prezentat de noi cea mai bogata categorie, in afara de cea a antroponimelor
ce trimit la apelative diverse, este cea a numelor care provin de la nume de
plante si termeni care indica parti ale arborilor.
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Abrevieri lexicale

adj. adjectiv

bg. bulgar(a), bulgaresc
dim. diminutiv

n.b. nume de barbat

n. com. nume comun

n.f. nume de femeie
n. pers. nume de persoana
part. participiu

sprn. supranume

srb. sarb(esc), sarba
subst. substantiv

Traditional Feminine Names in the Romanian Anthroponymy

Summary

In this article we submit to analysis the category of traditional Romanian feminine names
formed from common words and toponyms. We included here the feminine names that are
formed through conversion from common words of the vocabulary and the ones created
through the process of motion from the masculine forms, created in their turn through the
method of conversion.
The article presents the following seven categories of traditional feminine anthroponymical
forms:
a) Names that indicate the origin of a person: Armeanca, Greaca, Romanca,
b) Names that come from names of plants and terms that indicate parts of trees:
Brandusa, Cetina, Fraguta;
¢) Names that come from names of animals: Lupa, Mierla, Pauna,
d) Names that indicate the family relation: Feciora, Fetita, Sora,
e) Names that indicate physical and character features: A/ba, Buna, Musata,
f) Names that indicate different popular beliefs: Bucura, Oprea, Urdta;
g) Names that come from common words with different meanings: Barba,
Chiajna, Craciuna.



